iLE DU HAVRE

Réserve de parc national du Canada de I'Archipel-de-Mingan/

Havre-St-Pierre

aAC”;?m \ Mingan Archipelago National Park Reserve of Canada

ATTRAITS ET SERVICES / ATTRACTIONS AND SERVICES
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INFORMATION Périmétre /
Perimeter: 17,9 km

La randonnée pédestre sur le littoral des iles
A ; o peut difficilement étre praticable par endroits a
z ‘f\\‘ n marée haute, le niveau de l'eau empéche le
Q&’ 5 passage a sec. / Hiking along the shoreline can be
N = difficult at high tide: in places, the water level may
Havre block the trail.
au Sauvage Pointe
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Anse
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Goélands

A proximité des falaises, des roches peuvent
tomber. Lorsque possible demeurez a distance,
évitez de passer sous les roches en surplomb et ne
vous arrétez pas prés des falaises. / Falling rocks
are a hazard near the cliffs. When possible, keep a
safe distance, avoid walking beneath overhanging
rock and do not stop next to the cliffs.

La marée qui descend laisse de l'eau et des algues
sur les roches, celles-ci deviennent glissantes, la
vigilance est de mise. / At low tide, water and
seaweed on the rocks create slippery conditions.
Please proceed with caution.

Ne pas utiliser pour la navigation /
Not to be used for navigation o 0 05 1

1 1 ] 1 ) Kilometres

Lors de randonnée, demeurez dans les sentiers
aménagés ou sur littoral dans les zones sans
végétation. / While hiking, remain on established
trails or on the shoreline where there is no
3 vegetation.

LonguePoin,

\‘ ile fermée pendant la période de nidification /
\ Island closed during the nesting period
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Camping Anse des Noyés /
Anse des Noyés campground

4/1/ E 7 1 Légende / Legend

EAN Abri a bois / Wood shelter

E Abri-cuisine* / Kitchen shelter*
@ m m Belvédére / Lookout

g Foyer de cuisson / Cooking fire place

2 E Table a pique-nique / Picnic table
@ g A E Tablier de tente / Tent pad 3,66 m x 3,66 m

@ Tablier de tente / Tent pad 4,27 m x 4,88 m

74 A R roitette / Toitet
3 D Forét / Forest

Littoral

D Mer / Sea

fle du Havre

4y

S Camping Havre au Sauvage /
4 Havre au Sauvage campground
2,7km

Informations / Information:

- Aucune source d'eau potable n’est disponible sur les lieux. / There is no drinking water on the island.
- Le bois est disponible a I'abri a bois. / Fire wood is available at the wood shelter.

Recommandations / Recommendations:

- En plus de I'eau et de la nourriture prévue pour votre séjour, il est fortement conseillé d'apporter des vivres pour deux jours
supplémentaires. / In addition to water and food supplies you pack for your trip, bring enough for two extra days.

- Une petite hache, des allumes-feu, un téléphone cellulaire et une trousse de premiers soins peuvent s’averer utiles. / A small axe,
matches, a cell phone and a first-aid kit would be useful.

- Si vous accéder aux Tles par I'entremise d’'un service de transport maritime, assurez-vous de bien connaitre le moment et le lieu ou
celui-ci vous reprendra. / If you use a maritime transportation service to get to the islands, be sure to confirm the time and place that this
service will bring you back.

- La température étant changeante, prévoyez des vétements appropriés (vétements chauds, imperméable). / The weather can change
rapidly, bring warm clothes and rain gear.

- Le port de bottes de marche est recommandé pour les randonnées sur le littoral (plage) des iles. / It is recommended to wear hiking
boots to hike on the shore around the island.

* En cas d’urgence, du matériel et une trousse de premiers soins sont disponibles a I'abri d'urgence. / * In case of emergency, a first
aid kit and emergency supplies are available in the emergency shelter.




